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เหตุผลและวัตถุประสงค์ของการลบในภาษาอาหรับ 
 

 1يمصطفى عبد القادر حافظ فتح الله الشرقاو 

جامعة فطاني، ماجس تير اللغة العربية وآ دابها -كلية التربية -محاضر اللغويات بقسم تعليم اللغة العربية 1 

 

บทคัดย่อ 
 

บริบททางภาษาของภาษาอาหรับมีความยืดหยุ่นและความหลากหลาย เพื่อให้เหมาะกับความต้องการ
ของข้อความวรรณกรรมและบทกวี ท่ีมีน้้าหนักและค้าคล้องจอง ดังนั้นผู้เรียนภาษาอาหรับจึงพบการ
เปล่ียนแปลงในบริบททางภาษาเช่นการลบการเพิ่มการแทนท่ีการเร่งและความล่าช้า หัวข้อนี้ศึกษาการลบใน
ภาษาอาหรับซึ่งเป็นความพยายามท่ีจะเปิดเผยสาเหตุท่ีอยู่ เบื้องหลังปรากฏการณ์นี้ตลอดจนจุดมุ่งหมายโดย
การรวมฝ่ายของความสัมพันธ์ระหว่างวากยสัมพันธ์และวาทศิลป์ในปรากฏการณ์นี้ผู้วิจัยได้บรรลุประเด็น
ต่อไปนี้: 

1 การลบจะเกิดจากเหตุผลดังต่อไปนี้: การใช้งานบ่อยการมีอยู่ของหลักฐาน (แบ่งเป็นการบ่งช้ีการละ
เว้นความส้าคัญของบริบทและการแจกจ่ายด้วยการท้าซ้้า) การท้างานการรู้เรื่องการลบหรือผู้รับรู้เรื่องราวการ
ขาด ความสับสน, ความจ้าเป็นของกวี, ความแตกต่าง, ความขัดแย้งของสถานท่ี, นุ่มนวลและอ่อนแอ, มาก
เกินไป 

2 การลบมีจุดประสงค์ด้านความหมายรวมถึงการบรรเทา (โดยท่ัวไปมักใช้ในการลบ) การย่อขนาด
ดึงดูดความสนใจและกระตุ้นจิตใจการพูดเกินจริงในค้าอธิบายการละเว้นจากการกล่าวถึงส่ิงท่ียิ่งใหญ่หรือท้าให้
เส่ือมเสียน้าออกจากการปฏิเสธเมื่อจ้าเป็นตัวค่ันท่ีพอดีหรือท่ีรู้จักกัน ไม่รู้จักและกลัว 

3 การลบในภาษาอาหรับแบ่งออกเป็น 4 ประเภท ได้แก่ การลบการเคล่ือนไหวการลบตัวอักษรการ
ลบค้าและการลบประโยค 
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Reasons and purposes of deletion in Arabic 
 

Abstract 
 

The linguistic context of Arabic is characterized by flexibility and diversity; to suit the need 
of the statement, literature and poetry with its weights and rhymes; therefore, the learner of 
Arabic finds changes in the linguistic context, such as deletion, addition, replacement, Expedite 
and delay. This topic studies deletion in Arabic, an attempt to reveal the reasons behind this 
phenomenon, as well as the purposes aimed, by combining the parties of the relationship 
between syntax and rhetoric in this phenomenon, the researcher has reached the following 
points: 

1. Deletion shall be due to the following reasons: Frequent use, existence of evidence 
(divided into: indication of the omitted, significance of the context, and dispense with 
repetition), work, knowing of the deletion or addressee knows the story, lack of 
confusion, necessity of the poet, differentiation, conflict of place, soft and weakness, 
Too many. 

2. Deletion performs semantics purposes including: mitigation (this is most common in 
deletion), miniaturization, attract attention and arousing the mind, exaggeration in the 
description, abstention from mentioning great or derogatory, take a way of denial when 
needed, fit separators, known, unknown, and fear. 

3. Deletion in Arabic is divided into four types: deleting movement, deleting letter, 
deleting word, and deleting sentence. 
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 الملخص:

يتسم السياق اللغوي للغة العربية بالمرونة والتنوع؛ ليناسب حاجة البيان والأدب والشعر بأوزانه وقوافيه؛ لذا يجد 
والتأخير، وفي هذا البحث  الدارس للغة العربية تغيرات تعتري السياق اللغوي، كالحذف والزيادة والعدول والتقديم

يتعرض الباحث إلى ظاهرة الحذف في اللغة العربية، محاولا الكشف عن الأسباب التي تنطلق منها هذه الظاهرة، 
وكذلك الأغراض التي ترمي إليها، من خلال جمع أطراف العلاقة بين النحو والصرف والبلاغة في هذه الظاهرة، وقد 

 ية:توصل الباحث إلى النقاط التال

يكون الحذف لأسباب منها: كثرة الاستعمال، وجود الدليل عليه وينقسم إلى: دلالة الملفوظ على المحذوف  .1
ودلالة السياق والاستغناء عن التكرار، العمل، العلم بالمحذوف أو علم المخاطب بالقصة، عدم اللبس، 

 دد. ضرورة الشاعر، المغايرة والتمايز، تنازع المحل، اللين والضعف، كثرة الع
يؤدي الحذف أغراضاً دلالية منها: التخفيف وهذا أكثرها شيوعا في الحذف، التصغير، جذب الانتباه  .2

واستثارة الذهن، المبالغة في الوصف، التعفف عن ذكره تعظيماً أو تحقيراً، اتخاذه سبيلاً للإنكار عند الحاجة، 
 تناسب الفواصل، العلم به، الجهل به، الخوف. 

 اللغة العربية بين حذف الحركة وحذف الحرف وحذف المفرد وحذف الجملة. يتنوع الحذف في .3

 أغراض -أسباب -اللغة -كلمات مفتاحية: الحذف
 

 تمهيد:

الحذف ظاهرة لغوية تميزت بها العربية عن كثير من اللغات فهو "باب دقيق المسلك، لطيف المأخذ، عجيب 
أفصحَ من الذكر، والصمتَ عن الإفادة أزيَد للإفادة، وتجدك أنطقَ  الأمر، شبيه بالسحر، فإنك ترى به تَ رْكَ الذ ِّكْر

" )الجرجاني.  ْ ؛ لذا يخصص الباحث هذه الدراسة؛ م(2000ما تكون إذا لم تنطق، وأتمَّ ما تكون بيانًا إذا لم تُبِِّ
الأول تعريف  مطالب: المطلب ثلاثةليتعرف على ظاهرة الحذف وعلى ضوابطها، وقد قس م الباحث هذا المقال إلى 

 .الثالث أغراض الحذفالحذف، والمطلب الثاني أسباب الحذف، والمطلب 

 المطلب الأول: تعريف الحذف لغة واصطلاحا  

: "قَطْفُ الشَّيْء من الطَّرَف كما يُُْذَف طَرَفُ ذَنَب الش اة" )الفراهيدي. دت(، كما ذكره ابن الحذف لغة  
تقول: حذفني فلان بجائزة أي وصلني. قال: وحذفه بالسيف إذا ضربه"، م(: "و 2001منظور )دت(، وزاد الأزهري )
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م( حين 1987م(: "حذفت الأرنب بالعصا أحذفها حذفا إِّذا رميته بهاَ"، وذكره الجوهري )1987وقال ابن دريد )
 قال: "حذف الشيء: إسقاطه...". 

: القطع، والرمي، والإسقاط، على من خلال ما ذكُِّر في المعاجم العربية يتضح أن الحذف ينحصر معناه في
سبيل الحقيقة، والوصل والضرب على سبيل المجاز، وكلها معانٍ تدل على الفصل والطرح والانفصال، وهو المقصود 

 في المعنى الاصطلاحي.

ه (، أو هو "إسقاط حركة أو كلمة 1413: "إسقاط الشيء لفظاً ومعنى" )الكفوي. الحذف اصطلاحا  
م( بأنه 1934م(، أو كما عرفه الرم اني )1996يصير به الكلام المساوي موجزاً" )التهانوني. أكثر أو أقل، وقد 

"إسقاط كلمة للاجتزاء عنها بدلالة غيرها في الحال أو فحوى الكلام"، ويتفق معه الزركشي )دت(، وأبو هلال 
 العسكري )دت( في ذلك.

إسقاط اللفظ، وفي حين يرى الكفوي أن نلحظ من تعريفات الكفوي والتهانوني أنهما يتفقان على 
بل يتحدث حصراً في إسقاط اللفظ، وتعريف  ،الإسقاط يكون لفظاً ومعنًى، فإن التهانوني لا يذكر إسقاط المعنى

ر اللفظ عن معناه بسبب الحذف، بينما اتفاق  الكفوي هنا يجعل الحذف لا يؤثر في المعنى إلا من جهة أن يُ قَص ِّ
يعطي للحذف دوراً مُؤث ِّراً ومتأث ِّراً في  ، مماالعسكري على كون المحذوف هو اللفظ دون المعنىالرماني والزركشي و 

علاقته مع الدلالة والسياق؛ إذ يتفقون في أنَّه من لوازم الحذف وجود الدليل على المحذوف في الحال أو فحوى 
ريف التهانوني مع تعريفات الباقين دون الكلام، ومن هنا فإن التعريف المختار لمصطلح الحذف هو الجمع بين تع

إسقاط حركة أو كلمة أكثر أو أقل، للاجتزاء عنها بدلالة غيرها في الكفوي ليكون تعريف الباحث للحذف هو: 
 الحال أو فحوى الكلام، وقد يصير به الكلام المساوي موجزاً.

 الحذف المطلب الثاني أسباب

اهرة الحذف في اللغة العربية حسب مجالاتهم واختلافها، وهناك ظيتعرض البلاغيون والنحويون والصرفيون ل
أسباب حاول النحاة والصرفيون استنباطها فجمعوا بذلك أسبابًا عدة، بعضها يطرد بحيث يكون قوانين ثابتة لا 

وقد  م(،1998وبعضها لا يكون مطرداً تماماً )طاهر حمودة.  ،كمعظم قوانين الحذف الصوتي والصرفي  ،استثناء فيها
م مما يَُذفون الكلم1988ذكر سيبويه ) وإنْ كان أصلُه في الكلام غير ذلك، ويُذفون ويعو ِّضون،  ،م( في الكتاب "أنه 

ويَستغنون بالشيء عن الشيء الذي أصله في كلامهم أن يستعمل حتََّّ يصير ساقطاً"، يظهر من كلام سيبويه هنا 
عويض، وأن كثرة الاستعمال هي السبب الآكد في حذف أن الحذف خلاف الأصل، وأنه يُدث الحذف مع الت

الكلم،  وسيحاول الباحث هنا أن يقف على أبرز الأسباب التي تحصَّل عليها مما أتُيح له الاطلاع عليه من آراء 
النحاة وغيرهم، والتي يوجزها في: كثرة الاستعمال، ووجود الدليل عليه )وينقسم إلى: دلالة الملفوظ على المحذوف، 
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ودلالة السياق، والاستغناء عن التكرار(، والعمل، والعلم بالمحذوف أو علم المخاطب بالقصة، وعدم اللبس، وضرورة 
الشاعر، والمغايرة والتمايز، وتنازع المحل، واللين والضعف، وكثرة العدد، وما ليس من الأصل أو الزوائد، واتحاد 

 از:الجنس، وسيتعرض الباحث لكلٍ منها بشيء من الإيج

ا أضمروا ما كان يقع مُظهَراً استخفافاً، كما تقول: لا عليكَ، وقد عَرف : يقول سيبويه: "كثرة الاستعمال وإنََّّ
م(، 1988 المخاطَب ما تعنى، أن ه لا بْأس عليك، ولا ضَرَّ عليك، ولكن ه حُذِّف لكثرة هذا فى كلامهم" )سيبويه.

من فلسفة اللغة العربية فهي تحذف لكثرة الاستعمال، ويوافقه في  يمكننا القول أن سيبويه هنا يوضح جزءاً مهماً 
حيث أورد العديد من الأمثلة على الحذف معللًا ذلك بكثرة الاستعمال، ومن  ؛ذلك ابن السراج في أصول النحو

"وإنَّا  ٦٩مريم:   ڇ ڌ     ڌ ڍ ڍ ڇ ڇ            ڇ ڇچ چ  ڇ ذلك تعليقه على قراءة أهل الكوفة لقوله تعالى:
حذف المبتدأ من صلة )أي( لكثرة استعمالهم إياها" )ابن السراج. دت(، وكذا الجواليقي في شرح أدب الكاتب 
يعلق على حذف المبتدأ فيقول: "لعمرك رفع بالابتداء وخبره محذوف لكثرة الاستعمال ولأنه معلوم وتقديره لعمرك 

 م(.1995قسمي" )الجواليقي. 

أيضاً من فلسفة العربية إذ "لا يجوز حذف ما لا دليل عليه" )ابن السراج. دت(، ويوضح  : وهذاوجود الدليل عليه
ذلك ابن جني في الخصائص حيث "حذفت العرب الجملة والمفرد والحرف والحركة، وليس شيء من ذلك إلا  عن 

م الدليل إلى ملفوظ م(، وينقس1952دليل عليه، وإلا كان فيه ضرب من تكليف علم الغيب في معرفته" )ابن جني. 
 وملحوظ كما يلي:

: ومن أسباب الحذف لديهم دلالة الملفوظ على المحذوف كدلالة المصدر أو دلالة الملفوظ على المحذوف -
وقال جريرٌ: أَعَبْداً حَلَّ فى شُعَبََ غَرِّيباً ... ألؤماً لا أبا لك واغترابا، يقول: أتَلَؤُم لُؤْمًا الحال، قال سيبويه: "

م جعلوه بدلاً من اللفظ بالفعل" )سيبويه. وأتََغتر  م(، 1988ب اغترابا، وحَذَفَ الفعلين فى هذا الباب، لأنهَّ
قولك: أقَائماً وقد قعد الناس، وأقاعداً وقد سار الرَّكب، وكذلك إن أردتَ هذا ومثال دلالة الحال كذلك "

ائماً قد علم الله وقد قعد الناسُ، وذلك أن ه المعنى ولم تَستفهم، تقول: قاعِّداً علم الله وقد سار الركبُ، وق
رأى رجلاً فى حال قيام أو حال قعُود، فأراد أن ينبهه، فكأن ه لفظ بقوله: أتقوم قائما وأتقعد قاعدا، ولكنَّه 
حذف استغناء بما يرى من الحال، وصار الاسم بدلًا من اللفظ بالفعل، فجرى مجرى المصدر فى هذا 

 م(.  1988الموضع" )سيبويه. 
: معرفة المحذوف تنبع من المعنى والفهم كما تنبع من اللفظ والنظم؛ لذا عقد لها ابن جني في دلالة السياق -

باب في أن المحذوف إذا دلت الدلالة عليه كان في حكم الملفوظ به، إلا أن يعترض خصائصه باباً وعَن ْوَنهَ "
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(، وأمثلة ذلك كثيرة في القرآن الكريم يذكر منها م1952" )ابن جني. هناك من صناعة اللفظ ما يمنع منه
مريم:  ڇپ پ پ پ  ٻٻ ٻ ٻٱ  ئە ئا ئاى ى  ې ې ې ې ۉ ۉ ۅ ڇابن الأثير في المثل السائر قوله تعالى: 

هذا الكلام قد حذف منه جملة دل عليها صدره، وهو البشرى بالغلام، وتقديرها: ولما جاءه " ١٢ – ١١
 ں ڱ ڇيا يُيى خذ الكتاب بقوة" )ابن الأثير. دت(، ومثله في قصة يوسف الغلام ونشأ وترعرع قلنا له: 

، "قد حذف من هذا الكلام جملة ٥٠ – ٤٩يوسف:  ڇ ۉ ھھ    ھ ھ ہ ہ ہ ہ ۀ ۀ ڻ ڻ ڻ ڻ ں
مفيدة تقديرها: فرجع الرسول إليهم، فأخبرهم بمقالة يوسف، فعجبوا لها، أو فصدقوه عليها، وقال الملك: 

والمحذوف إذا كان كذلك دل عليه دلالة ظاهرة؛ لأنه إذا ثبتت حاشيتا الكلام وحذف وسطه ائتوني به، 
 ظهر المحذوف لدلالة الحاشيتين عليه" )ابن الأثير. دت(.

: ومنه ما ذكره ابن السراج في قوله " كذلك: أَكُلَّ امْرِّئٍ تَحْسَبِّيَن امرأً ... ونَارٍ تَوقَّدُ الاستغناء عن التكرار -
 نَارا، يذهب إلى أنه حذف "كُلُّ" بعد أن لفظ بها ثانية، وقال: استغنيت عن تثنيةِّ كل ِّ لذكرك إياه بالليلِّ 

 في أول الكلام" )ابن السراج. دت(.

: ذكر سيبويه في باب الإضافة ]النسب[ إلى المضاف من الأسماء "أنه لا بد من حذف أحد الاسمين في العمل
ي في كلامهم على ضربين، فمنه ما يُذف منه الاسم الآخر، ومنه ما يُذف الإضافة، والمضاف في الإضافة يجر 

ما اسمان قد عمل أحدهما في الآخر" )سيبويه.  م( ومَثَّل لذلك 1988منه الأول، وإنَّا لزم الحذف أحد الاسمين لأنهَّ
 الذي صار به الأول معرفة. بأسماء: ابن كراع، وابن الزُّبير، تقول زبيريٌّ وكراعيٌّ، وتجعل ياءي الإضافة في الاسم

: ويعُل ِّل به ابن السراج جواز حذف المبتدأ والخبر إذ يقول: "وقد يعرض العلم بالمحذوف أو علم المخاطب بالقصة
الحذف في المبتدأ وفي الخبر أيضًا لعلم المخاطب بما حذف" )ابن السراج. دت(، كحذف المبتدأ في أسلوب القسم 

تقديره )يمين أو قسم( وهو معلوم، ويقول في موضع آخر "فإن هذا حذف الصلات لعلم )والله..( فالمبتدأ محذوف 
 المخاطب بالقصة" )نفسه(. 

 

: ويرى ابن سنان في عدم اللبس أساساً لقبول الحذف أو رد ه فقد "يُذف المضاف ويقام المضاف إليه عدم اللبس
م(، ويمث ِّل لذلك 1982اللبس" )ابن سنان.  مقامه في موضع دون موضع بحسب ما يتفق من فهم المقصود وزوال

، والمعنى أهل القرية وأصحاب العير، ويتفق معه ٨٢يوسف: چ  ۀ ۀ ڻڻ ڻ  ڻ ں ں ڱ ڱ ڱ ڱچ  بقوله تعالى:
ابن السراج إذ يقول: "ولا يجوز حذف الواو في ما صنعت وأباك، كما جاز حذف اللام في قولك: فعلت ذاك 

لأن حذف اللام لا يلبس وحذف الواو يلبس، ألا ترى أنك لو قلت: ما صنعت  حذار الشر، تريد: لحذار الشر؛
 أباك صار الأب مفعولًا به" )ابن السراج. دت(.
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: يقول ابن السراج: "ضرورة الشاعر أَن يُضطرَّ الوزن إلى حذف أوَ زيادة أوَ تقديم أَوْ تََْخير في غير ضرورة الشاعر
عن وجهه على التأويل وتَنيث مُذكر على التأويل" )ابن السراج. دت(، فهو موضعه وإبدال حرف أَو تغيير إعراب 

 يؤكد هنا على أن ضرورة الشاعر تُسب ِّب الحذف، ومثاله: 

 وأنت بخيلة بالود عنيت قلبي..من أجلك ياالتي تيم

؛ فحذف المنعوت فأدخل "يا" على "التي" وحرف النداء لا يدخل على ما فيه الألف واللام إلا في اسم الله عز وجل
 وذكر النعت مع صلته.

إلى هنا تنتهي الأسباب التي لاحظها الباحث للحذف في أجزاء الجملة ويذكر الآن الأسباب التي لاحظها للحذف 
 في أجزاء الكلمة كما يلي:

رَ إذا كان يس: ويعلل به سيبويه حذف علة المضارع عند الجزم فيقول: "المغايرة والتمايز كن في الرفع واعلم أن الآخِّ
حُذف في الجزْم، لئلا يكون الجزم بمنزلة الرفع، فحذفوا كما حذفوا الحركة ونون الاثنين والَجمِّيع. وذلك قولك لم يَ رْمِّ 

م(، حيث حذف 1988ولم يَ غْزُ ولم يَخْشَ. وهو في الرفع ساكن الآخر، تقول: هو يَ رْمِّي ويَ غْزُو ويَخْشَى" )سيبويه. 
ييزاً لها عن الرفع فلو قال: لم يرمي ولم يغزو ولم يخشى لما كان هناك اختلاف بين حالتي الرفع العلة في حالة الجزم تم
 والجزم لتلك الأفعال.

: قال سيبويه: "واعلم أنَّ حذفَ النون والتنوينِّ لازمٌ مع علامة المضمر غيرِّ المنفصل، لأن ه لا يتُكل م به تنازع المحل
ما لا يكونان إلاَّ  مفرَداً حتَّ  يكون مت صِّلا بفعل قبله أو باسم فيه ضمير، فصار كأن ه النونُ والتنوينُ فى الاسم، لأنهَّ

م(، وقد مثَّل سيبويه لذلك بحذف نون المثنى وجمع المذكر 1988زَوائَد ولا يكونانِّ إلا  فى أَواخر الحرُوف" )سيبويه. 
 السالم عند اتصالهما بضمير، كقولك: هم ضاربوك، هذان قلماي.

ا ميتة لا يدخلها جر ولا رفع ولا نصب فحذفوها كما حذفوا : "لل ِّين والضَّعفا ا جسروا على حذف الألف لأنهَّ وإنََّّ
م( ويظهر أن سكون الحرف 1988" )سيبويه. ياء ربيعة وحنيفة. ولو كانت الياءان متحركتين لم تحذفا لقوة المتحرك

ثل لذلك بالأسماء المقصورة حين ينُسب إليها فيُحذف ولينه وضعفه أسباب واضحة في جسارتهم على حذفه، ويم
.  ألفها كمعزى ومرمى، تقول: معزي  ومرمي 

ا أسماء مجهودةٌ، : ويُ عَل ِّل به سيبويه الحذف والرد عند النسب حيث "كثرة العدد صار تغيير بنات الحرفين الردَّ لأنهَّ
للامات كما قويت على حذف ما هو من نفس لا يكون اسمٌ على أقل من حرفين، فقويت الإضافة على رد ِّ ا
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من ذلك قولهم في دم: دمي، وفي يد: يدي، وإن شئت قلت: دموي ويدوي، كما قالت  الحرف حين كثر العدد...
م( في ذلك، فيكون عدد 1954(، ويوافقه )ابن جني. م1988العرب في غد: غدوي. كل ذلك عربي." )سيبويه. 

 نما يمتنع ذلك عند قلة حروفها.حروف الكلمة مسوغا للحذف منها بي

: حيث ذكر سيبويه معللًا القدرة على الحذف والرد  "لأنَّه إذا قوي على رد الأصل قوي على ما ليس من الأصل
حذف ما ليس من الأصل، لأنهما متعاقبان... وسألت الخليل عن الإضافة إلى ابنم فقال: إن شئت حذفت الزوائد 

ن، وإن شئت تركته على حاله فقلت: ابنمي كما قلت: ابني واستي" )سيبويه. فقلت: بنوي كأنك أضفت إلى اب
م( فجعل الزيادة عن الأصل مسوغاً للحذف، ويؤكد ذلك ما جاء في الخصائص: "فإذا جاز حذف الأصول 1988

س م(، فما لي1952فيما أرينا وغيره كان حذف الزوائد التي ليست لها حرمة الأصول أحجى وأحرى" )ابن جني. 
 من الأصل أهون وأولى بالحذف مما كان جزءاً من الأصل.

: ينقل ابن السراج عن المبرد قوله في تعليل حذف تاء المؤنث المربوطة عند الجمع بالألف والتاء في اتحاد الجنس
يث على قوله: "علل المبرد حذف التاء القصيرة؛ لأنها علم التأنيث، والألف والتاء علم التأنيث ومحال أن يدخل تَن

 تَنيث" )ابن السراج. دت(، فبسبب اتحاد جنس العلامتين حُذِّفت الصغرى منهما.

 م( أسباباً أخرى: كالحذف لالتقاء السواكن، والتعذر، والثقل، والضرورة.1954ويضيف )ابن جني. 

 المطلب الثالث أغراض الحذف

الألفاظ خلف حروفها، وقد اهتم البلاغيون وأهل يأتي الحذف لأغراض دلالية تؤثر في المعنى وتضيف إليه ما تخفيه 
الأدب بهذا كثيراً وكانت لهم استنباطات مفيدة منها أن الحذف يكون لأغراض: التخفيف أو الاستخفاف أو 
الإيجاز أو الاختصار وهذا أكثرها شيوعاً في الحذف، والتصغير، وجذب الانتباه واستثارة الذهن، والمبالغة في 

عن ذكره تعظيماً أو تحقيراً، واتخاذه سبيلًا للإنكار عند الحاجة، وتناسب الفواصل، والعلم به، الوصف، والتعفف 
 والجهل به، والخوف، وسنأتي على كل منها بشيء من الإيجاز:

ا أضمرُوا ما كان يقَع مُظهَرا : وهذا ما أكده القدماء في قولهم عن العرب: "التخفيف أو الاستخفاف أو الإيجاز وإنََّّ
م(، وكذلك الترخيم في تعريفهم له أنه "حذف يلحق أواخر الأسماء المضمومة في النداء 1988)سيبويه.  ستخفافاً"ا

م(، كأن تقول في فاطمة، فاطم بالترخيم وحذف التاء المربوطة، وبه علَّل ابن سنان 1952تخفيفاً" )ابن جني. 
، والمعنى أهل ٨٢يوسف: چ   ۀ ۀ ڻڻ ڻ  ڻ ں ں ڱ ڱ ڱ ڱچم( حذف المضاف إليه في قوله تعالى: 1982)

 ۇ ۇ ڭ ڭ ڭ ڭ ۓ ۓ ے ے ھھ    ھ ھ ہچ القرية وأصحاب العير، ومنه اختصار الحكاية في قوله تعالى: 
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، "ففي هذا الكلام حذف، واختصار استغني عنه بدلالة الحال عليه، ٥٠يوسف: چ  ۉ ۅ ۅ ۋ ۋ ۇٴۈ ۈ ۆ ۆ
يوسف، فدعا الملك بالنسوة، وقال لهن: ما خطبكن....؟" )ابن الأثير. وتقديره: فرجع الرسول إلى الملك برسالة 

دت(، وكذلك ذكره القزويني )دت( في بيان أغراض حذف المسند إليه، فاللغة العربية تميل إلى الاختصار ما أمكن 
 إلى ذلك السبيل، شريطة ألا يكون هناك إخلال بالمقصد.

تحقير ما كان في الثلاثة فيه زائدتان: تكون فيه بالخيار في حذف م( "باب 1988: وبه عنون )سيبويه. التصغير
إحداهما تحذف أيَّهما شئت، وذلك نحو: قلنسوة، إن شئت قليسية، وإن شئت قلت: قلينسة" فجعل الحذف يؤدي 

 لدلالة التصغير والتحقير.

 ڇى ى  ې ې ې ې ۉ ۉ ۅ ۅ ۋ ۋ ۇٴ ۈ ۈۆ ۆ ۇ ۇ ڭ ڭ ڇڭ: في قوله تعالى: جذب الانتباه واستثارة الذهن
"كأنه يريد لما كان هذا كله حصلوا على النعيم الذي لا يشوبه كدر أو غير ذلك من الألفاظ ولم يقله، ،  ٧٣الزمر: 

وفي هذا الحذف في الكلام مع الدلالة على المراد فائدة لأن النفس تذهب فيه كل مذهب ولو ورد ظاهراً في الكلام 
م(، وكذلك ذكر 1982تضمنه، فكان حذف الجواب أبلغ لهذه العلة" )ابن سنان. لاقتصر به على البيان الذي 

 في الإيضاح أن الحذف يكون "لاختيار تنبه السامع له عند القرينة أو مقدار تنبهه" )القزويني. دت(

غ فى : ذكر النويري في نهاية الأرب أنه "قد يُسن حذف المبتدأ حيث يكون الغرض أنه قد بلالمبالغة في الوصف
استحقاق الوصف بما جعل وصفا له إلى حيث يعلم بالضرورة أن ذلك الوصف ليس إلا له سواء كان فى نفسه 

م(، ووافقه )القزويني. دت( في أن الغرض 2004كذلك، أم بحسب دعوى الشاعر على طريق المبالغة" )النويري. 
، ١النور: چ  ڀپ پ پ پ      ٻ ٻ ٻ ٻچ ٱ من الحذف هو المبالغة في الوصف، ومثال ذلك قوله تعالى: 

 والمقصود: هذه سورة؛ فحذف المبتدأ للدلالة على المبالغة في الاستحقاق.

: ذكر القزويني أن الحذف يكون "لإيهام أن في تركه تطهيراً له عن لسانك، أو التعفف عن ذكره تعظيما  أو تحقيرا  
طهير له عن لسانك أنك تعظمه فترفعه فوق منزلة جواز تطهيراً في لسانك عنه" )القزويني. دت(، والمفهوم من الت

جريان اسمه على لسانك، كقولك: له الملك؛ فهنا حُذف المبتدأ تعظيماً له كما أن الخبر مختص به، بينما التطهير 
في لسانك عنه معناه التحقير والنبذ فاسمه أقل من أن يصل لمرتبة الذكر لديك، كأن تقول: ملعون، وأنت تقصد 

 يطان وقد حذفته تحقيراً.  الش

حذف المفعول لغرض لفظي ؛ حيث "٣الضحى:  ڇچ چ  چ چ  ڃ ڃ ڇ: ومثاله قوله تعالى تناسب الفواصل
 كتناسب الفواصل" )القزويني. دت(، حيث التقدير وما قلاك، فحذف المفعول لتناسب الفواصل.
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تفعلوا ولن تفعلوا، أو لغرض معنوي كاحتقاره وقد جاء في الإيضاح أغراض أخرى للحذف " كالإيجاز مثل فإن لم 
مثل كتب الله لأغلبِ أي الكافرين أو استهجان التصريح به مثل قول عائشة: ما رأيت منه ولا رأى مني أي العورة 

 أو العلم به أو الجهل به أو تعظيمه أو الخوف منه" )القزويني. دت(.
 

 الخلاصة والنتائج: 

ياق وتتأثر به منها: الحذف والزيادة والتقديم والتقديم والتأخير والعدول، وقد وقف هناك ظواهر لغوية تؤثر في الس
الباحث في هذا البحث على الحذف وتعريفه وضوابطه وأغراضه وأنواعه، فهو: إسقاط حركة أو كلمة أكثر أو أقل، 

ي موجزاً، ويشُترط فيه وجود للاجتزاء عنها بدلالة غيرها في الحال أو فحوى الكلام، وقد يصير به الكلام المساو 
 الدليل عليه من السياق أو اللفظ أو علم المخاطَب 

يكون الحذف لأسباب منها: كثرة الاستعمال، وجود الدليل عليه وينقسم إلى: دلالة الملفوظ على المحذوف ودلالة 
اللبس، ضرورة الشاعر، السياق والاستغناء عن التكرار، العمل، العلم بالمحذوف أو علم المخاطب بالقصة، عدم 

 المغايرة والتمايز، تنازع المحل، اللين والضعف، كثرة العدد، ما ليس من الأصل أو الزوائد، اتحاد الجنس. 

يؤدي الحذف أغراضاً دلالية منها: التخفيف وهذا أكثرها شيوعا في الحذف، التصغير، جذب الانتباه واستثارة 
ذكره تعظيماً أو تحقيراً، اتخاذه سبيلاً للإنكار عند الحاجة، تناسب الفواصل، الذهن، المبالغة في الوصف، التعفف عن 

 العلم به، الجهل به، الخوف.

 يتنوع الحذف في اللغة العربية بين حذف الحركة وحذف الحرف وحذف المفردة وحذف الجملة.
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